Manual elemental de uso de
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1. Presentacion

SPSS es un programa informatico potente y versatil para realizar
analisis estadisticos. Desde su creacion ha ido evolucionando y se hizo
muy conocido al ser uno de los primeros en incorporar una interfaz de
menus para facilitar su manejo (user-friendly). Aun asi, un usuario
avanzado puede utilizar el lenguaje de comandos para ganar mayor
control de los resultados.

Actualmente este programa pertenece a la empresa IBM, quien lo
adquirio en 2009 y lo ha desarrollado para ampliar sus funcionalidades.
En origen la sigla SPSS significaba Statistical Package for the Social
Sciences, pero al extender su uso a otros sectores, incluido el sanitario,
ahora se traduce por Statistical Product and Service Solutions’.

1 Wikipedia contributors. (2024, January 12). SPSS. In Wikipedia, The Free Encyclopedia.
Retrieved 11:31, January 31, 2024,
from https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=SPSS&oldid=1195034814
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2. Descargar e instalar el programa

Por ser SPSS un producto comercial hay que disponer de una copia con
licencia de uso. Los alumnos de la UB pueden utilizarlo de dos maneras:

- Desde las aulas de informatica donde o bien este programa esté
ya instalado en los ordenadores o bien haya un acceso remoto a
través de VirtualApps?

- Desde sus ordenadores personales, descargando e instalando la
version Premium que distribuye ATIC (Area de Tecnologies de la
Informacid i la Comunicacid)

Para obtener la copia de uso personal hay que ir a:

> IBM SPSS Statistics Premium per estudiants
https://www.ub.edu/informaticapersonal/programari/ibm-spss-statistics-
premium-per-estudiants/

y seguir atentamente las instrucciones de instalacion y activacion de la
licencia con el cédigo de autorizacion de la UB. La version a escoger es
SPSS 29 tanto para Windows como para MacOS.

Es recomendable que durante la instalacion se acepte la creacion de
acceso directo, o similar, para iniciar de manera comoda la ejecucion
del programa.

3. Iniciar el programa

La primera vez que uses SPSS aparecera una ventada con Didlogo de
Bienvenida como la que se ve en la figura 1. Te aconsejamos que
marques en la casilla que esta abajo a la izquierda que pone “No mostrar
este cuadro de didlogo en el futuro” y que luego la cierres. Mas adelante,
si quieres, podras reactivarla.

A continuacion, aparecera la ventana del Editor de Datos. En la parte
superior de esta ventana esta la barra de menus que empieza en
Archivo y acaba en Ayuda. En la parte central hay una cuadricula que
recuerda a la hoja de datos de Excel, aunque aqui cada columna es una
variable y todas las casillas de esa columna tienen las mismas

2 Servei Virtualitzacié d'aplicacions - Aules d'Informatica: https://www.ub.edu/uibcs/virtualappsfmcs/
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propiedades. En la parte inferior hay dos pestafias: Vista de datosy
Vista de variables. Ahora esta activada la primera. Ver figura 2.

W%, Bienvenido a IBM SPSS Statistics X

Nuevosg archivos: Novedades

(@ Nuevo conjunto de datos
(&) Nueva consulta de base de datos

Puntos de restauracion:

Predictor Coeffici

Alpha

Un nuevo procedimiento LINEAR_Ridge, basado en Python, se
ajusta a los modelos de regresion lineal con hip a

Ridge especificados, muestra graficos de rastreo o selecciona
valores de

® ® ©

Ayuday sopote  Guias de aprendizaje =~ Comunidad

Visite la pagina de SPSS Statistics para
explorar los y ofertas disponibl [W]

Puntos de restauracién Archivos recientes  Archivos de muestra

Notificar problema

MNo l\oslrar este cuadro de didlogo en el futuro

Fig. 1. Cuadro de dialogo de bienvenida al SPSS.

L?,',, Sin titulo1 [ConjuntoDatos0] - IBM SPSS Stat stics Editor de datos

Archivo Editar Ver Datos Transformar  Analizar raficos  Utilidades Ampliaciones Ventana Ayuda

HE N EBLIFHAEE i

Io\é;fw.a‘.x." de busqueda I

Visible: 0 de 0 variables

var var var var var var var var var

N O A WN -

< >

Vista de datos ]ista de variables

IBM SPSS Statistics Processor esta listo i Unicode'AC'ﬂVADO

Fig. 2. Ventana Editor de datos en modo Vista de datos
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4. Cambiar el idioma

Por defecto el SPSS se pone en marcha en inglés, pero el idioma se
puede cambiar. Para ello hay que seleccionar Editar en la barra de
menus y luego Opciones en la lista que se despliega. En la ventana que
se nos abrira hay que ir a la pestafia Idioma y modificar Salida e
Interfaz de usuario a Espariol. Ver figura 3.

@, Sin titulo conjuntoDatos0] - IBM SPSS Statistics Editor de datos

Archivo m Ver Datos Transformar Analizar Graficos Utilidades Ampliaciones Ventana Ayuda

i” =Bk A BE eE

Visible: 0 de 0 variables

~

l %, Opciones

Imputaciones r

Moneda

Tablas gadmic il de archivos Scripts
Idioma Visor Datos

Espafiol

Espaiiol

| Idioma Texto bidireccional

| o Si utiliza una comb
| Sahda hebreo) y de idiom:

direccién debe ir el

Buscar archivos de datos | Interfaz de usuario
Las palabras indivic

idioma. Sélo las ej

I FES (X OEEN

</ Opciones

o ww waustics Processor estdl

Entomo local

| Codificacion de caracteres para datos y sintaxis

| O sSistema de escritura del entomo local

@® Unicode (juego de caracteres universal)

La codificacion de caracteres no se puede cambiar si hay abierto algin conjunto

de datos no vacio

Sistema de escritura del sistema operativo

Este valor tendra el

Si trabaja con textc
del texto base esta
idiomas de derech:
un reinicio.

Direccion del texto

ot

Fig. 3. Cambio de Idioma.

5. Cargar datos

Para empezar a trabajar es necesario tener datos en las casillas del
Editor de datos. Hay dos opciones, o introducirlos a mano o cargar
los datos almacenados previamente en un fichero. Para esta segunda
opcion hay que pulsar en Archivo de la barra de menus. A partir de
aqui hay varias posibilidades segun el formato del fichero. El del ejemplo
es de tipo Texto y se denomina SPSS-datos-manual.txt, por eso a
continuacion hay que seleccionar Importar datos y luego Datos de
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texto. Finalmente habra que buscar el fichero en las carpetas de
nuestro ordenador. Ver Fig. 4.

\# Sin titulo1 [ConjuntoDatos0] - IBM SPSS Statistics Editor de datos

Archivo Ver Datos Transformar Analizar Gréficos  Utilidades Ampliaciones Ventana  Ayuda
> B o
: = \
B ABE 0
Visible: 0 de 0 variables
>  Base de datos >
var var var val
Excel ~
@ Datos de texto...
[}
H Stata
Buscar en: (2 IES-LabPC-SPSS v (@ (@& % e
Cognos Bus
B Guardar todos los datos ] OneDrive_1_12-4-2023
Cognos TM1 &, spssinicio)datos txt
o)
Exportar >
)
%]
Recopilar informacion de variable
A . A |
[ Cambiar nombre de conjunto de datos Nombre de archivo. ~[SPSS datos-manual txt | ]
Mostrar jnformacién del archivo de datos > - . -
£ Caché dg los datos Cadficacién Uricode (UTF-6) v o |
e - —
@ Cambiar servidor. Ctr+W r -
Repositorio > istics Processor esta nsto ~ UINICOUE ACTIVAUD | CIESICU [ |

Fig. 4. Cargar datos desde un archivo texto.

A partir de aqui aparece el asistente para la importacién de datos que
te acompafara en los siguientes pasos. Ve eligiendo las opciones
adecuadas y pulsando ‘Siguiente’. Ver figura 5.

W% Asistente para la importacién de texto: Paso 1 de 6 X W Asistente para la importacion de texto - Paso 2 d 6 X

% 840 1 K1 285 - al A paralai 6n de texto ¢Como estan organizadas sus variables?
Este asistente le ayudara a leer los datos de su archivo @D -Las bles estan por un caracter concreto (coma, tabt
e de texto fi fi 6n sobre las
2 yesp OAnchofijo . |as les estan alineadas en coll de anchura fija.
= ]_, ¢Estan incluidos los bres de las bles en la parte superior del archivo?

1 | ¢Su archivo de texto coincide con algin formato pr ®Si

= 4

A O S" I lExa'Y‘I'VSV El nimero de linea que contiene nombres de variable EE

s @ Noj ONo

< 0

. 8 ”
Archivo de texto: C:\Users\b_campos\OneDrive - Universitat de Barcelona\Docume e

O Periodo
0 10 20 30 40 50
T a8 a1 U4 oA o AL e NIRRT A T a1 o A RV R ® Coma
Nombre| D SEXO GS PALMO DED¢”~
Archivo de texto: C:\Users\b_campos\OneDrive - U de B: \D
1 0 17 75
b 0 0 20 64 ot bGOtRO 0G0t MBOoONG0GTData, BTG
1 B 0 A 195 86
ls 0 0 20 8 |v IM‘ [e SEXO GS PALMO DEDO |
< >
< >

Fig. 5a. Inicio de importacion. Fig. 5b. Variables = columnas.
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\i.‘_ Asistente para la importacién de texto - Delimitado: Paso 3 de 6

A, Asistente para la importacion de texto - Delimitado: Paso 4 de 6 X

¢En qué nimero de linea comienza el primer caso de datos? ST desea para la 6n entre ¢Cual es el calificador de t
¢Cémo se representan sus casos? ;Tabuladofj [J Espacio @© Ninguna
@© Cada linea representa un caso oma [JPunto y coma O Comilla simple
O Un nimero concreto de variables representa un caso [Jotros O Conilla doble
Espacios iniciales y finales O Otros

Cuantos casos desea importar? '
:D po E] Eliminar espacios iniciales de valores de cadena
Todos los casos

: [] Eliminar espacios finales de valores de cadena

O Los primeros cRacE
O Un p je aleat de los casos (; d % Vista previa de datos
D SEXO GS PALMO  DEDO PULSO
Vista previa de datos 1 0 17 75 54 x
0 10 20 20 10 50 2 0 0 20 6.4 56
Trenbesnedvonntona oot Vosontoeselonnabunn st 3 0 A 19.5 86 68
[ Nombrd fo SEXO s PALMO DED] A : : L x g e
6 0 0 19 7 84
2
i % . o 12 7 0 0 18 8 80
Al B 0 A 195 86 | B 0 i i =
G 9 1 0 23 8,7 60 ~
< > n ~ -~ an - ~s

Fig. 5c. En la fila 1 hay nombres. | Fig. 5d. Separador de columnas.

W Asistente para la importacion de texto - Paso 5 de 6 X \® Asistente para la importacion de texto - Paso 6 de 6 X

E fi para las l en la vista previa de datos Ha definido el formato del archivo de texto correctamen
Nombre de la variable Nombre original ¢Desea guardar este formato de archivo para utiliza
D : r
vt | w2 o3 | Osi I—I Guardar como I
Formato de datos: B o) o 4 ®No
z 2 - 200 .
Automatico bt 3| x| wm| o |
” I -
IR D ¢Desea pegar la sintaxis 1Cache local
3 2 osi
®©No

Pulse en el botén Finalizar para finalizar el Asistente p.

Porcentaje de valores que determinan el formato de datos automatico |95
s q - Vista previa de datos

Vista previa de datos

D SEXO GS PULSO
D SEXO GS PALMO DEDO PULSO ; g 0 gé -
1 0 17 75 54 A 3 0 A 68
2 0 0 20 64 56 4 0 0 76
3 0 A 19,5 86 68 5 0 30
4 0 0 20 8 76 6 0 0 84
5 0 16 7 80 " - . ] o
[ n n 4an 7 o it
[< Anterior | Finalzarl [ cancelar |[ Ayuda | < Anterior | |Siiente ][ Ayuda_]

Fig. 5e. Hay que revisar ... Fig. 5f. ... y acabar el proceso.

Tras finalizar, el Editor de datos se vera como en la figura 6.

Atencidn, la accion de cargar los datos hace que se ponga en marcha
el visor de la ventana Resultadol, donde encontraremos informacion de
la estructura de los datos leidos (6 variables y 53 casos), asi como del
nombre y formato de cada columna. A partir de aqui las dos ventanas,
datos y resultados, estaran abiertas y se podra ir de una a otra.
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Q *Sin titulo2 [ConjuntoDatos1] - IBM SPSS Statistics Editor de datos

Archivo  Editar Ver Datos Transformar Analizar Graficos  Utilidades Ampliaciones Ventana Ayuda
Ly O =3 -7 e 4] ()
H = g r@_gs “ s = 1 :7‘»E|O\

&ID & SEXO GS ¢ PALMO & DEDO ¢ PULSO ‘ v v v v v

0 17,0 75 54 =
00 20,0 6.4 56

0A 195 86 68

00 20,0 8,0 76

0 16,0 7.0 80

00 19,0 70 84

00 18,0 8,0 80

0 17,0 7,0 54 v
< n. 2

Visible: 6 de 6 variables

W N DDA WN -
W N OO B WN -

Vista de datos Vista de variables

IBM SPSS Statistics Processor esta listo # Unicode:ACTIVADO Clasico [§H

Fig. 6. Datos cargados y listos para trabajar.

6. Manipular datos: propiedades y transformaciones

En estadistica “manipular datos” puede significar tanto la edicion de las
propiedades de una variable como su transformacion.

Una manera rapida de repasar las propiedades de una variable es
cambiar el Editor de datos del modo Vista de datos al Vista de
variables. Ahora en columnas veremos algunas de estas propiedades
(Fig. 7). Fij¢monos que la variable SEXO es de tipo numérico, ya que el
fichero original contenia ceros y unos. Esta codificacion tiene algunas
ventajas informaticas, pero no es un lenguaje natural. Para facilitar la
lectura de resultados es conveniente asignar etiquetas que nos
recuerden qué significa cada valor. Sabiendo que el 0 representa al
sexo masculino y el 1 al sexo femenino afadiremos las etiquetas en la
columna Valores. Al tocar encima se abrira una ventana donde
pulsaremos + para escribir el primer valor y su correspondiente etiqueta
y luego otra vez mas para el segundo valor. Finalmente oprimiremos el
boton Aceptar. Al volver al modo Vista de datos hemos de pulsar en
el icono de etiquetas de valor para visualizar el cambio: 2
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A, *Sin titulo2 [ConjuntoDatos1] - IBM SPSS Statistics Editor de datos

Archivo  Editar Ver Datos Transformar Analizar Graficos  Utilidades Ampliaciones  Ventana  Ayuda

HE M e BLFMWHABE=E 1@

Nombre Tipo Anchura Decimales Etiqueta Valores Perdidos Columnas Alineacion Medida Rol

1 D Numérica nguna guna 8 = Derecha ¢ Escala N Entrada ~
2 |sexo Numérico -] Nifguna 8 = Derecha g Nominal  Entrada
3 N inguna 2 EE Izquierda @ Nominal  Entrada
4 Numérico \®, Etiquetas de valor V&l Escala N Entrada
5 DEDO Numérico 3 1 Escala  Entrada
6 PULSO Numérico 3 0 Escala N Entrada

| Etiquetas de valor
< Valor Etiqueta
Vista de dato} ~Vista de variables 0 masculino
— € 1 [fememno

Fig. 7. Editor de datos enmodoVista de variables y asignacion
de etiquetas a los valores de la variable SEXO.

El menu Transformar permite Calcular una variable nueva (p.ej. el
indice de masa corporal a partir de peso y altura) o modificar una
existente (p. ej. conversion de unidades de pulgadas a centimetros).
También permite Recodificar variables, lo que interesa para convertir
variables cuantitativas en categéricas (p.je. de puntuacién de un
examen a calificacion cualitativa).

Supongamos que quisiéramos calcular una nueva variable que fuera el
cociente entre la longitud del dedo medio de la mano izquierda (variable
DEDO) y la longitud del palmo de la misma mano® (variable PALMO). El
primer paso seria ir al menu Transformar y pulsar en Calcular variable.
En la ventana que aparece habra que, por un lado, escribir el nombre
de la nueva variable (RATIO) y, por otro, la expresiébn numérica para
obtener el resultado: DEDO / PALMO. Ver figura 8.

- IMPORTANTE: En SPSS los nombres de las variables tienen que :
“empezar por una letra, @, # 6 $, pero el resto puede ser cualquier :
- combinacioén de letras, nimeros y caracteres, excluyendo los signos :

3 DEDO. Se midid la distancia, en cm, que va desde la base del dedo indice hasta el extremo de ese dedo.
PALMO. Se midid la distancia, en cm, que va desde el extremo del pulgar hasta el del mefiique, estando la
mano extendida y abierta.
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Variable objetivo: Expresion numeérica:

[RaTIO | - [pEDO/PALMO

& 1D Y

2 ZZXO s;r:;o de funciones: A

& PALMO I+| |7H8H9| Aritméticas

& DEDO l | | 4 | l l | 6 | CDF y CDF no centrada

& PULSO Conversion
l I ‘ | ~= I 1 I l 2 J l 3 I Fecha/hora actual
| | l | | l | | Calculo de fechas v

& | 0 < >
I | l | 0 | Suprimir | , l;t::nacsiz:e;y variables especiale::
u
Fig. 8. Calculo de la nueva variable RATIO.

Después de pulsar Aceptar podremos ver la nueva variable RATIO
incorporada a la ventana de datos ocupando la ultima columna. Ver
figura 9. Observar también la variable SEXO con sus etiquetas.

L?,’ *SPSS-datos-manual.sav [ConjuntoDatos1] - IBM SPSS Statistics Editor de datos

Archivo  Editar Ver Datos Transformar Analizar Graficos  Utilidades  Ampliaciones

HE [ e~ &L, N EE

I
U
UL

£ D S SEXO  JaGS & PALMO ¢ DEDO & PULSO & RATIO var
1 1 masculino 17,0 75 54 44
2 2 masculino 0 20,0 64 56 32
3 3 masculino A 195 8,6 68 44
4 4 masculino 0 20,0 8,0 76 40
5 5 masculino 16,0 7,0 80 44
6 6 masculino 0 19,0 7,0 84 37
7 7 masculino 0 18,0 8,0 80 44
8 8 masculino 17,0 7,0 54 41
9 9 femenino 0 230 87 60 38

<

Vista de datos Vista de variables

Fig, 9. La variable RATIO aparece en la séptima columna.
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En el siguiente ejemplo vamos a clasificar a los individuos en categorias
de pulso segun la siguiente definicion:

si el pulso es < 60 =  pulsoCAT=1
siel pulsoes >60y <90 =  pulsoCAT=2
si el pulso es > 90 =  pulsoCAT=3

Para ello iremos al menu Transformar y pulsaremos esta vez en
Recodificar en distintas variables. En la nueva ventana primero
elegiremos PULSO que esta a la izquierda y la trasladaremos a la
derecha con la flecha. Luego escribiremos pulsoCAT como nombre de
Variable de saliday pulsaremos en Cambiar. Hecho esto tocaremos
en Valores antiguos y nuevos para definir las categorias.

\?,,, Recodificar en distintas variables X

G [Variable numérica -> Variable de salida] Variable de salida

f ISDEXo PULSO --> pulsoCAT i 9

fg GS |pu|soCAT I
& PALMO 9 Etiqueta:

& DEDO | |

RATIO +
’

[valorgs antiguos y nuevos l o
(condicion de seleccion de caso opcional)

Besta:lecer” Cancelar || Ayuda

Fig. 10. Recodificacion en distintas variables.

En la siguiente ventana empezaremos definiendo la primera categoria
usando la opcién Rango, LOWEST hasta el valor (a la izquierda)
donde escribiremos 60, la opcion Valor (a la derecha) donde
escribiremos 1, y pulsaremos en Anadir. Luego usaremos la opcion
Rango donde escribiremos 60 en un cuadro y 90 en el otro, la opcion
Valor para poner 2 y volvemos a pulsar en Ahadir. Finalmente usamos
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la opcidon Rango, valor hasta HIGHEST donde escribiremos 90 y la
opcién Valor para poner 3 y pulsamos en Ahadir. Para finalizar las
definiciones apretaremos el botdn Continuar y asi volveremos a la
ventana anterior donde pulsaremos Aceptar.

Valor antiguo
O Valor

O Perdido del sistema

O Perdido por el sistema o el usuario
O Rango

O Rango, LOWEST hasta el valor

@® Rango, valor hasta HIGHEST

O Todos los demas valores

{ Cancelar l [ Ayuda ]

W Recodificar en variables diferentes: valores antiguo y nuevo X

Valor nuevo
® Valor | I
O Perdido del sistema

O Copiar valores antiguos

Antiguo —-> Nuevo
Lowest thru 60 > 1
60 thru 90 > 2

90 thru Highest —> 3

[[] Las variables de salida son cadenas

a

Fig. 11. Definicidon de categorias de pulso.

La nueva variable pulsoCAT la veremos incorporada en el Editor de
datos detras de RATIO. Ver figura 12. Los valores 1, 2 y 3 aparecen con
dos decimales porque es el formato por defecto, pero podemos quitarlos
modificando esta propiedad en la Vista de variables, y también

afadir etiquetas.

& D &> SEXO
1 1 masculino
2 2 masculino 0
3 3 masculino A
4 B masculino 0
5 5 masculino
6 6 masculino 0
7 7 masculino 0
8 8 masculino
9 9 femenino 0
s

17,0
20,0
195
20,0
16,0
19,0
18,0
17,0
23,0

JaGS & PALMO ¢ DEDO ¢ PULSO & RATIO &) pulsoCAT  yar

75 54 44 1,00
64 56 32 1,00
86 68 44 2,00
8,0 76 40 2,00
7,0 80 44 2,00
7.0 84 3 2,00
8,0 80 44 2,00
70 54 A1 1,00
87 60 38 1,00

Fig. 12. Editor de datos con pulso CAT en la octava columna.
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7. Estadistica descriptiva

En el centro de la barra de menus esta Analizar, que es el menu mas
importante de este programa. Al pulsar en él se despliega una larga lista
de métodos estadisticos que estan ordenados, mas o menos, de mas
sencillos a mas complejos. Una de las primeras entradas es
Estadisticos descriptivos que a su vez nos lleva a otra lista. En
este punto hay que pensar cual es el tipo de datos y qué queremos
hacer con ellos. Una consigna facil es la siguiente:

e Variables cualitativas: Tablas de Frecuencias
e Variables cuantitativas: Media, desviacion tipica, etc ...

En la ventana de datos hay tres variables cualitativas: GS (grupo
sanguineo, de tipo cadena) asi como SEX0 y pulsoCAT (ambas codificas
con numeros). Para hacer la tabla de frecuencia de una de ellas, GS por
ejemplo, haremos:

Analizar » Estadisticos Descriptivos - Frecuencias

En la ventana que se abre marcaremos la variable de interés (GS a la
izquierda) y después tocaremos en la flecha para trasladarla a la
derecha y a continuacion en Aceptar. Ver figura 13.

\# Frecuencias X

Variables:

feo O ““ 0

|
|
& PALMO [
[
|

Graficos

& DEDO
& PULSO

L o
&> pulsoCAT
Mostrar tablas de frecuencias E] Crear tablas de estilos APA

I Pegar HBestablecerH Cancelar H Ayuda ‘

Fig. 13. Ventana para hacer la tabla de frecuencias de GS.

Estilo

Estadisticos
S

|
|
Formato |
|
Simular muestreo l
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La tabla de frecuencias

resultantes aparecera en
Resultadol, la misma que se abrio antes al cargar los datos.

la Ventana

W& *Resultado1 [Documentc 1] - IBM SPSS Statistics Visor GS
AIChIVO ditar Ver Datos Transformar [Insetar Formato Analizar G
= 3 s ez R
mEQ & e EE = Frecuencia Porcentaje
e %]Rés‘;"a“ = Frecuencias
recuenciag AT
) Thulo Valido 9 17,0
@ Notas [ConjuntoDatos 1] C:Wsers\b_campos\OneDrive - Universitat d
.D COI’UU!’I 0 22 41 15
0 Esslad's Estadisticos
® N A 14 26,4
N Vilido 53
Perdidos AB 3 5,7
B 5 9.4
GS
s | porcentmg | PO Total 53 100,0
Frecuencia j valic
Vilido 9 17,0 17,0 17,0
0 22 415 415 58,5
A 14 26,4 26,4 84,9
B 3 57 57 90,6
B 5 94 94 100,0
Total 53 100,0 100,0
S S ] K >
IBM SPSS Statistics Processor esta listo i Unicode:ACTIVADO Clas
Fig. 14. Ventana Resultadol mostrando la tabla de frecuencias.

La tabla clasifica a los 53 individuos en 5 categorias. La primera
categoria agrupa a aquellos que dejaron en blanco el GS (valores
missing). Las otras cuatro corresponden a los grupos 0, A, AB y B.

Variables cuantitativas en este conjunto de datos son PALMO, DEDO,
PULSO y RATIO. Para resumir las observaciones de los 53 individuos de
una de ellas, PALMO por ejemplo, haremos lo siguiente:

Analizar » Estadisticos Descriptivos - Descriptivos

En la ventana que se abrira seleccionaremos la variable PALMO y luego
pulsaremos en la flecha para trasladarla a la izquierda, igual que hemos
hecho anteriormente, pero antes de Aceptar pulsaremos en el botén
Opciones para repasar los estadisticos que se pueden calcular. Al
apretar en el boton Continuar volveremos a la ventana Descriptivos
y entonces pulsaremos Aceptar. Ver figura 15.

13
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\?,‘ Descriptivos

Variables: Opciones

&b |¢& PALMO | o

& SEXO (1 © —

f DEDO V] Descriptivos: Opciones

& PULSO -

&

& RATIO - [ suma

&> pulsoCAT o . e
Dispersion
Desv. estandar [] Minimo

[:] Guardar valores estandarizados como variables D Varianza Msximo
[JRrRango [C] Error estandar media
| Pegar \ lBestabIecer| l Cancelar |
Distribucion
Curtosis Asimetria

O

Fig. 15. Ventana para calcular los descriptivos de PALMO.

Los valores de los descriptivos calculados de PALMO apareceran en la

ventana Resultadosl,

debajo de la tabla de frecuencias de GS.

[ ‘.P‘, *Resultado1 [Documento1] - IBM SPSS Statistics Visor

Archivo Editar Ver Datos Transformar |Insertar Formato Analizar Graficos  Utilidades  Ampli:
HER & 0 " ETENYY
- & & = 7 [
=] E]Resultado B 5 94 94 100,0
& {8 Frecuencia Total 53 100,0 100,0
=) Titulo
(g Notas
L[) Conjur|| = Descriptivos
() Estadis
@cs | ;
& & Descriptivost Estadisticos descriptivos
+{E) Titulo N Minimo Maximo Media  Desv. estandar
@ Notas. PALMO 53 14,5 240 18315 1,8582
({9 Estadis ;
alido (por lista) 53
< >l <

IBM SPSS Statistics Processor esta listo (4

Fig. 16. Ventana Resultadol mostrando los estadisticos descriptivos.

El primer estadistico es el numero de observaciones (N=53), y después
el minimo (14,5), el maximo (24,0), la media aritmética (18,315) y la
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desviacion tipica muestral (o desviacion estandar muestral) (1,8582).

8. Graficos

El menu Graficos esta en la barra de menus al lado de Analizar.
Pulsarlo hace aparecer una lista con muchas opciones y la que nos
interesa depende del tipo de datos. Ahora la consigna sencilla es:

e Variables cualitativas: Barras
e Variables cuantitativas: Histograma

Empezaremos representando los datos de la variable cualitativa GS
(grupo sanguineo), siguiendo estos pasos y pulsando en Definir:

Graficos » Barras » Simple & Resumenes para grupos de casos

\ﬁ SPSS-datos-manual.sav [ConjuntoDatos1] - IBM SPSS Statistics Editor de datos

Archivo Editar Ver Datos Transformar Analizar Graficos (@ Mdades Ampliaciones

: Lg] D = N ? @ :“Generador de graficos

Selector de plantillas de tablero

P ~——— = o o [ Mapa de relaciones.
1 1 ‘-?.'. Gréficos de barras E Gréfico de Weibull...
2 ? E3 Comparar subgrupos
3 E Simple - . v
4 4 Graficos de variables de regresion
5 5 Barras... e
6 6 ‘ I ATl Barras 3D
7 r {
8 8 roiag B Lineas
9 9 _l_l_l_ e [ Areas
10 10 8
Circular...

11 11 Los datos del grafico son M

Maximos y minimos
12 12 @® Resumenes para grupos de casos g
jli :i O Restimenes para distintas variables i Diagramas de cajas
15 15 (@) ValoresGduales de los casos [if] Barras de error
15 16 [ Piramide de poblacién...

£ m [E5 Dispersién/Puntos...
Vista de datos Vista de variables [l Histograma
Barras... IBM SPSS Statistics Processor es

Fig. 17. Seleccion de un diagrama de Barras

Luego hay que escoger la variable y traspasarla al cuadro Eje de
categorias. Ver figuras 17 y 18.
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\3” Definir barras simples: Resimenes para grupos de casos

Las barras representan
& ID |

& SEXO @® N° de casos O % de casos
& PALMO O Porcentaje N O Porcentaje %

& DEDO O Otro estadistico (e]., la mediana)

& PULSO

& RATIO -

& pulsoCAT

Cambiar estadistico...

Eje de categorias:
0 B &GS

Panel mediante

Filas:

Fig. 18. Barras simples: resumenes para grupos de casos

Tras pulsar en Aceptar, iremos a la ventana Resultadol donde
encontraremos el diagrama de barras de GS. Ver figura 19.

Ve *Resultado? [Documento1] - IBM SPSS Statistics Visor

Archivo  Editar Ver Datos Transformar |nsetar Formato Analizar Graficos Utilidades Ampliaciones Ventana Ayuda

[— 5 A o b
BHER AN e~ XB4LIA RS BEF——
B & Resultado 2
& {8 Frecuencias # Grifico
B Titlo
@ Notas
{3 Conjunta 2%
() Estadist
@ocs
& {8 Descriptivos
@ Titulo
& Notas 20
(@ Estadist
& Gréfico
+ (&) Titulo
@ Notas
() Barde re

Recuento

0 A AB B
GS

v

>
IBM SPSS Statistics Processor esté listo ¢ Unicode:ACTIVADO | Clasico [

Fig. 19. Diagrama de barras de grupos sanguineos

La primera barra del diagrama corresponde a la categoria de los
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individuos que no aportaron informacién de su grupo sanguineo
(NS/NC). Si recodificaramos esta variable de tipo cadena en una de tipo
numérico, las casillas con valores ausentes (missing) pueden tener un
codigo especial para que el programa que no las incluya ni en la tabla
de frecuencias ni en el diagrama de barras.

La variable cuantitativa PALMO la representaremos mediante un
Histograma realizando un procedimiento similar al anterior:

Graficos -» Histograma

\?,L SPSS-datos-manual.sav [ConjuntoDatos1] - IBM SPSS Statistics Editor de datos

Archivo Editar Ver Datos Transformar Analizar  Graficos (@i llidades Ampliaciones V

H [g] g r ~ EF & ::‘hGenerador de graficos.. ;‘4

Selector de plantillas de tablero...

E Y, 5 opa de elacones..

Variable 7 4 Gréfico de Weibull...
&0 [¢ Pamo I
2 ZEXO [J Mostrar curva normal 6 Comparar SUbngpOS
8
& DEDO Panel mediante 2 1 10
e e 8 Graficos de variables de regresion
& RATIO 7
& pulsoCAT % 7 Baras
= 7 [l Barras 3D...
Columnas - i Lineas
7
> .
8 [ Areas .
Filtrar por.
= 7 & Circular...
7
Plantilla 2 - s -
._‘-
[J Usar las especificaciones graficas de 7 Méamos YIS
Archivo 7 [ Diagramas de cajas...
[ Pegar HBestablecerJ [ Cancelar I Ayu ~ _7’ m Barras de error...

< [ Piramide de poblacicn...

Vista de datos Vista de variables

Histograma... il Histograma... sl

Fig. 20. Menu para realizar un histograma.

Al pulsar en Aceptar el grafico resultante aparecera en la ventana de
resultados.
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Media = 18,32
ae:;u;cnén estandar = 1,858

Frecuencia

150 175 200 25 250
PALMO

Fig. 21. Histograma de PALMO

Los graficos se presentan con unos atributos definidos por defecto, pero
la apariencia se puede cambiar activando el Editor de graficos. Esto
se consigue pulsando dos veces sobre el propio grafico.

—— — - *imgs Elementos  Ayuda

Voo DXYRABP BILEY Cl=
At A B I Ar - —+

Tamaio del grafico ~Rellenoy borde Agrupacion Variables
Vista previa ﬂ
Color
M Relleno . —
(204, 127, 228) EEEN
© W Borde (1111
2 HEEEENN
E EEEEEE
@
£ - EEEEEE
v
(204, 127, 228)
Estilo de borde
Pongderacion Estilo 3
05 v v Bz

H:378,75, W:751,5 puntos |

Fig. 21. Edicion del histograma para cambiar el color.
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Primero hay que escoger el elemento a cambiar pulsando encima, por
ejemplo, en la zona del interior del histograma, con lo cual aparece un
menu de propiedades que ofrece una paleta de colores para el relleno
y el borde. En la figura 21 se modificé solo el color del relleno.

9. Guardar datos y resultados

Antes de cerrar la sesion hay que guardar todo lo que pueda ser util mas
adelante.

Guardar los datos en un fichero propio de SPSS (*.sav) es altamente
recomendable, pues no solo se almacenaran las nuevas variables que
hemos ido generando (RATIO y pulsoCAT), sino también las
modificaciones en las propiedades de todas ellas (etiquetas, numero de
decimales, ...). Basta activar la ventana del Editor de datos y
entonces:

Archivo » Guardar como

Ademas, en una préxima sesion de trabajo la lectura del fichero en
formato SPSS sera directa y nos ahorrara cargar los datos con los pasos
de importacion que hemos visto en el apartado 4

Archivo » Abrir - Datos .. *.sav

Los resultados también se pueden guardar en un fichero propio de
SPSS (*.spv). Habra que ir a la ventana Resultadol y desde alli hacer:

Archivo » Guardar como

De esta manera mas tarde se podra abrir el fichero para incorporar en
él los resultados de los nuevos analisis que hagamos con estos datos:

Archivo » Abrir - Resultados .. *.spv
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